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June conduite, ils est completement indifférent que Pargent soit dé-
posé ici ou 13; et daillewrs il lenr a été remis, en compensation, des
valeurs qui peuvent étre réalisées avant Pépoque on les fonds réunis
anjonrd’hui devaient étre expédiés en convol; guatriémement: gue
dans les eirconstances actuelles la mesure décrétée par I'autorit€ a le
double effet de metire en sireté les fonds eux-mémes et de fournir au
gouvernement les ressources strictement nécessaires pour faire face
4 la situation.

“ Fn présence de ces considérations, nous pensonsque personne ne
S'obstinera & fermer les yenx a la raison eb a ne pas voir sous son vé-
ritable jour le fait dont il est trailé dans cet article. Clest avec inten-
tion que meus nons sommes bornés a développer nus raisonnemens et
et & en tirer les déductions naturelles sans enirer dans des considé-
rations qui, en nous ¢loiznant du but prineipal, auralent peut-étre
fait eruire que nous cherchions a éluder le véritable point de la ques-
tion et & nous €loigner du chemin naturel; cela était d’antant plus
néeessaire que la matiére par elleméme permet de poser la question
dans des termes qui excluent toute interprétation malveillante. Cette
thche terminée, nous n'avons plus qu’a faire connaitre les documens
dont nous avons parlé; les voiei: ”

(les pidces que nous avons déja donné A conmaitre au lecteur
éfaient: =

12 Ia premiére lettre du général Marquez & M. Charles Whi-
tehead, insérée page 215.

292 Ta seconde lettre du méme général au méme Charles Whi-
tchead insérée page 216.

3 ° Et enfin la réponse de celui-¢i, insérée & Ja page 217.

Mais s’il était facile avee une presse entitrement vendue au cler-
g¢ et & Padministration, d’en imposer sur quelques points au public
de Mexico, il n’en était pas de mémeo & 'étranger. La nouvelle de V'ef-
fraction commise dans la maisen du chargé daffaires anglais ¢t du
vol qui en avait été la suite, devait y produire une sensation immen-
se contre ses auteurs, et pour diminuer autant que possible les effets
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de colte sensafion, M. Lards, dans le procés-verbal dressé i Poccasion
de cette affaire, ne tronva rien de mieux que de faire la protestation
verbale faite par Pambassadeur d’Espagne au moment du bris des scel-
165, et de faire ajouter par lécrivain chargé de sa rédaction, que le
cadenas apposé sur la porte de Pappartement ot se trouvait renfer-
mé Pargent; pouvail seuvrir. el se fermer sans qu'il fut besoin de
rompre le'sceau qui le protégeait. M. Pacheco ne pouvait laisser
passer de pareilles irrégularites inapercuesy il prit done de nouveau
la plume, et sans s'abaisser a discuter le fond méme de ce proces:ver-
bal mensonger, voici comment il répondit a ce passage et a cetie omis-
sion. ;

Ambassade d Espagne au Mezique.
“ 5 déeembre 1860.

 Le soussigné, ambassadeur de S. M. C. a Phonneur daccuser ré-
ception de la note de S. E. le ministre des relations extérienres, en
date du 30 novembre, et des documens qui Paccompagnaient. relati-
vement a Poccupation des fonds de la convention anglaise, et il se voit
dans la nécessité de lui faire quelgues observations sur les faits sen-
lement, attendu quil ne veut diseuter ni les argumens, ni la doctrine
sontenue dans ces documens au nom de S. E.

* Pabord, dans le procés-verbal dressé par Pécrivain Negreros sur
la maniére dont a ew lieu Pocoupation on a omis, volentairement ou
non,: gue le soussigné s’est présenté en personne, Qu Moment de la
dite occupation, el qilil u fait uwe protestaiion verbale en qualité
de deyen du corps diplomatigie. Le soussigné Fa rappelé dans sa
note 3 S, E. le ministre des relations, en'date du 17 novemwbre der-
nier, et cela s'est passe ainsi, bien que Pécrivain sus dit n’en ait point
pris note et n’ait point consigné dans sa relation un fait de cette 1m-
portarce.

¢ Fin second lien, le sus-dif €erivain a.€crib gue le cadenas qui fer-

mail la pbrie de Dappartement o se trouvaient déposes les fonds

qui ont €le sousiraits, powvait Souvrir et se fermer sans qu’il fut

besoin dlen rompre le scean. 1o soussigné posstde entre ses mains

le cadenas dont il sagit, et il afficme & S. E. le ministre, que la dis-

position des cercles qui Uentoure ainsi que le sceau qui les retient est
29




~ telle qu’il est impossible de Vouvrir sans les rompre ou les conper.
Le dessein qui accompagne le proces—verbal de Pécrivain n’est pas
exact non plus; et pour que S. E. puisse s’en convainere par elle-mée-
me, le soussigné offre de lui communiquer, s’il le faut, le cadenas dont
il sagit.

 Quant aux mofifs invoqués par le gouvernement de la Républi-
que pour justifier cet acte, le soussioné sahstient de les disenter, ef
il se limitera a les adresser au gouvernement de S. M. C. ef & ses
collégues du corps diplomatique.

“ Te soussigné, en terminant cette triste correspondance a Phen-
neur &te.

Signé, J. F. PacuEce.

“ A S. E. M. Téodosio Larés, Ministre des relations extérieures a
Mexico.”?

Cette note fut Ia dernitre que rédigea M. Pacheco sur cette triste
affaire. M. Larés essaya bien encore quelques explications honteuses
pour excuser, tant bien que mal, les erreurs dont se plaignait Vambas-
sadeur d’Espagne; mais celui-ci ne voulant, ainsi qu’il Vavait dit d’u-
ne maniére si explicite, discuter ni les argumens, ni la doctrine sou-
tenue par Padministration de Mexico, ne daigna pas méme lui répon-
dre, et son silence mit naturellement fin i la discussion.

On comprendra, en effet; combien les souvenirs de cette violation
sans exemple des immunités diplomatiques devaient Ctre pénibles a
M. Pacheeo, si Von se rappelle qu'apres la derniére partie de la farce
représentée par Yassemblée des notables lors de linstallation de M.
Miramon en qualité. de président de la République; il était le seul
des Ministres étrangers qui elit reconnu la 1ézitimité de ce prétendu
gouvernement; et que; conformément a la doctrine émise au nom du
gouvernement anglais, par M. Otway dans sa note du 4 aotit 1859 &
M. Munioz Ledo ! il partageait en quelque sorte la responsabilité
des actes dont la réaction S'était souillee, en cette czrcomz‘ance, en
continuant & eniretenir des relations amicales avee ses chqfs.

Cet acte inqualifiable avait eu lieu quelques jours apr(’:s la. publica-

1 Voir cetle note, page 91 de ce volume.

#
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tion d’une note ‘par 1a quelle M. Tares, en réponse aux attaques di-
rig6es contre M. Miramon, quon accusait a bon droit d’avoir en pla-
siears eirconstances violé de la manitre la plns audacieuse les lois
internationales, 'engageait solennellement, an nom de la nouvelle
administration, & se maintenir striclement dans les termes de a lo,
et pour ne pas étre arrété dans sa volonté par les craintes ou les heé-
sitations de la justice réguliere, il avait, deux jours auparavant, eu le
soin de soumettre la capitale au régime brutal de T'état de siege.

Aucune partie des fonds qui furent dérobés ne provenait des re-
couyremens opérés dans la juridiction restreinte ot dominait le coup
&’Etat, mais des ports qui, tous, étaient au pouvoir des forces libera-
les: et ils avaient ébé remis & Pagent des teneurs de bons par Padmi-
nistration du gouvernement constitutionnel, ce qui prouve de la ma-
ni¢re la plus évidente la fidélité serupuleuse apportee fant qu’elle I'a
pu, par Padministration de M. Juarez, dans Paccomplissement des en-
gagemens stipulés entre son gouvernement et les amiraux Dunlop et
Penaud.—Ces fonds auraient méme, depuis long temps, été envoyés
en Europe, si leur départ n’avait é1é retardé par suite des exigences
de M. Diaz qui prétendait les soumettre a des taxes arbitraires; ¢t
ce fait pent encore servir a constater de quel coté, pendant cette lon-
gue lutte, Etait Ja moralité, du quel était le mépris de toutes les rés
gles de la justice et de Phonneur.

Quant & Ia loi du 23 janvier 1857 dont le prétendu gouvernement
de Mexico, dans les colonnes de son journal officiel, prétendait se cou-
vrir pour justifier sa conduite, il suffit de la lire pour voir combien
cette prétention état peu sérieuse.

Le premier article de cette loi dit que les caissiers de Padminisra-
tion des douanes maritimes opéreront, dans les ports, entre les mains
de Pagent ou des agens des teneurs de b()ns, la remise des fonds qui
letr reviennent aux termes des conventions existantes; et Particle se-
cond déclare que la responsabilité du gouvernement mexicain cesse de
la manitre la plus absolue, a partir du moment ou les sus dits agens
ont recu les dividendes qui reviennent a leurs mandans.

Or, comme il ne saurait y av oir de droit 12 ot il v’y a pas de res-
ponsabilité, s est évident encore, que meéme sous ce point de vue;lo
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prétendu gouvernewent de Mexico n’avaitancun droit & réclamer sar
Pargent dont il s’était emparé; mais qu’il €tait responsable pour s’¢-
tre introduit; an moyen d’une effraction, dans les appartemens oceu-
pés par M. Mathews, tant en son nom personnel, qu’en celui du gou-
vernement anglais dont il était le ehargé d’affaires; et y avoir volé un
dépot qui apparfenait égitimement a des citoyens anglais.

Pour ces motifs, M. Mathews dans une lettre adressée par Ini de
Jalapa, le 22 novembre 1860, a M. Whitehead, recommandait & cet
agent des teneurs de bons de s'adresser en son nom, & M. Lares, pour
le mettre en demeure de restituer dans les quaranie huit heures, en
Pacecompagnant d’une letire d’exeuse, Pargent enlevé de son domicile
apres Veffraction de son sceau; ajoutant que, passé ce terme, il ren-
drait M. Miramon, en compagnie de ses ministres Lards, Diaz, Coro-
na et Sagaseta, du général Marquez et de tonte la nation mexicaine,
solidairement responsables de Pattentat ¢commis, en sa personne, con-
tre le gouvernement anglais.

CHUTE DE LA REACTION.

RENVOI DE M. PACHECO..—CONDUITE DE M. DE. SALIGNY.

_TLe vol dont nous venons d’entretenir nos lecteurs, avait été, comme
on la vu, accompagné de toutes les circonstances aggravantes de vio- '
lence et de préméditation. Ce fut le dernier acte public, de Padminis-
tration de M. Miramon. Un mois apres, c'est—a-dire le 22 décembre,
il fuyait honteusement, ponr la seconde fois, devant les forces libéra-

 les commandées par M. Gonzalez Ortéga, et se trouvaii oblige d'aller

mendier la protection de ces mémes étrangers, dont il s'éfait plu a
faire ses victimes pendant tout le temps quil €tait resté au pouvoir.

T/armée cozsiitutionnelle, victoricusedans les champs de Calpulal-
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pam, arriva jusqu’d Mexico sans tirer un seul coup de fusil; M. le .
Président Juarez y fit son entrée le 11 janvier 1861, et lo lendemain
12, Pambassadeur d’Espagne, en compagnie de M. Luis Clémenti, ‘ar-
chevéque in partibus de Damas et nonce du pape; de M. Felipe Ne-
ri del Barrio, Ministre de Guatémala, et de M. TPrancisco de P. Pas-
tor, Ministre de PEquateur, recut Pordre de sortir le plus proptement
possible de la République, pour s’y étre montré dans sa conduife, en-
nemi déclaré du gouvernement Iégitime et des institutions libérales.

e renvoi nécessité par les circonstances et justific par la condui-
te des individus dont il Sagit, était daillenrs entierement conforme a
la doctrine admise cn pareil eas par le droit des gens, ef a ce que nous
avons nous-méme dit, page 21 de ce volume, des droits que conserve
chaque gouvernement & Iégard des ambassadeurs et ministres acere-
dités prés delui: car, il est ¢vident, que sile souvernement peut, dans
certains cas, refuser Fentrée de son pays @ un agent ciranger, uni-
quement parceque cet agent lui est suspect, a plus forte raison il doit
avoir le droit de le renvoyer de chez lui quand sa conduite a changé
en certitude la suspicion dont il était Pobjet. Cependant I'Espagne a
cru pouvoir faire du renvoi de son ambassadenr un des ses griefs con-
tre la République, et pour ce motif nous ne saurions non plus le pas-
ser inapercu.

Tees anciens ayaient coutume d’exprimer leur sentimens sur la dif-
férenee qui existe encore de nos jours entreles forts et les faibles par
cette prhase tonte empreinte dePorgueil patricien: De MANUINIS 1on
curat pretor,— Le préteur ne s'occupe pas des malheureux”’—Eh
bien! les choses se passérent de la méme maniére dans la question dont
nolis nous oceupons. Personne ne s'intéressa aurenyoi dunonce du pape,
ni & celni du ministre de Guatemala; maisil w'en fut pas de méme de M.
Pacheco. Celui-¢i protestaavant departir, non'pas contre Pordre qui lui
enjoignait de sortir de la République dans le temps strictement néces-
saire pour faire ses préparatifs de voyage; mais contre un simple oubli
détiquette en disant: “qu’il n’tait pas venu au Mexique comme simple
¢ ‘particulier, mais en qualité d’ambassadenr de la reine d’Espagne,
“ainsi que cela résultait des archives conservées au palais, ct guen
«“ conséquence, les communications qui lui étaient personnellement
@ gdressées devaient porter sur leur suscription sa qualité d’ambas-
«gadeur de la sus dite reine.”




